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RAMIRE DE MENDOZIE

(Suile)

Le voi, d'aprés les suggestions d'Olivards,
demanda ncte des noces, qui ne put étre
fourni.

Iei, queljues voiles enveloppaient la nar-
ration. Personne ne savait dire pourquoi
lacte de mariage n'avait pu &tre présentd,
certains allaient jusqu'a nier la célébration
des noces.

La chose certaine, ¢est que Fordre dexil
fut maintenu. Medina-Celi cut cette fois
pour résidence assignée son palais de Séville.
Au bout de quelques jours, Eléonor s'entuit
de Madrid avee son enfant et vint lc re-
Joindre, Le roi, dont la fantaisic s'exaltait,
la suivit de prés & Séville.

Une nuit, & la fin de cette méme année
16206, Ja duchesse de Medina-Celi fut enlevée
de son palais, pendant que son wari, chargé
de fers commie un criminel, était conduit &
la forteresse de Aleala de Guadaiva.,

11 était accusé de complicité dans la pre-
mitre révolte de la Catalogne, fomentée par
les desservidores, dont Louis de Haro, comte
de Buniol, était le chef. Une requéte en nul-
lité de mariage fut portée devant la Cour
des Vingt-Quatre, qui refusa de connaitre,
faute de picees produites.

Le nonce apostolique intervint, & eause de
la vécente arrivée d’Elisabeth de France, la
nouvelle reine. Tout cela se termina par
lexil de In bomme duchesse au chibeau de
Penamacor.  Le due ne rvecouvrn jamads l
liberté. Olivares cut VYorcille du roi sans
partage.

Voula, en peu de mots, ce que Mendoze put
apprendre.  On lui dit aussi que le souvenir
des deux amis vivait & la Cour, ¢t que les
adversaires d’Olivares, qui étaient puissants
et nombreux, se faisaient de ces deux nows,
Louis de Haro et Hernan de Medina-Celi,
un double drapean.

Mendoze avait surtout donné son attention
aux faits qui concernaient le pere cb la mire
FIsabel.  Ces grandes infortunes de fawille
ajoutaient pour lui comme une mélancolique
auréole & la beauté de la jeune fille.  On ne
saurait dire si Mendoze éprouvait plus de
respect que d’winour,

C'était un culte extatique et dévot dont il
entourait cette noble fille de la proseription.
Avee quelle joie il ciit donné dés lors tout
son sang pour lui acheter quelues-unes des
gaietds de son Age : un baiser de son pere, un
sourire de sa mére !

Il nous faut bien avouer pourtant quwau-
cune circonstance romanesque, aucun dra-
matique incident ne marqua leur premigre
rencontre.

Mendoze n’eut point l'occasion de sauver
Isabel des cornes furicuses d’un taureau ; il
ne larracha point aux mains des bandits e
la. montagne ; il n’arréta pas méme d'un bras
stir et vaillant, juste au bord d’un précipice
de cinquante pieds de profondeur, son joli
cheval cmporté.

1l vint un jour, cc pauvre Mendoze, en-
hardi par langoisse de son cxtravagant
amour, il vint jusqu’au sentier qui bordait
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I berrasse du chatean de Penamacor. Isabel
lisait sous le berecaun tapissé de jasmins em-
baumds.  Ramire voulait se cacher encore,
mais elle le vit.. Pourquoi sourit-clle & Pus-
peet de ee jeune paysan ? Pourquoi rougit-
clle apres avoir souri? Pourquoi tourna-t-
clle le feuillet avant d'avoir lu, et pourquoi
le retourna-t-clle ensuite afin de rechercher
le versct omis?

Pourquoi la vit-on revenir pensive et Ia
téte inclinée?

Ramire n’avait tait que passer, le poltron !
et sa main timide avait trembld en soulevant
les grands bords de son feutve,

Hélas! pourgnoi, en eflet 2 Vous souvient-
il du premier serrement de ceeur ? Poarquoi
elites-vous ec frisson inconnu? Eb pourquoi
votre poitrine souflrit-elle Pamere et déli-
cieuse angoisse ?

Moi, je le sais. Vous aimites, pareeque
Dicu le voulut. L'amour est la seconde Fata-
lité humaine. Elles sont trois: naitre, aimer,
mourir. Aux fatalités, il n’y a point e
pourquoi.

Mendoze revinb au chiteau du Comte; sa
solitude fleurit comme un jeune arbre au
printemps.- Ses journées se vemplivent, scs
nuits s'enchanterent. Co qu'il espérait, ne le
demandez point.  Elle Jui avait souri.

Oht bien plus! Du haut de Ja terrasse or-
gueilleuse, une eur était tombée aux pieds
de Ramire.

Jugez si Bonitaz, le philosophe, avait bien
deviné! Ramire était fou.

Adorable et chere folie des jeunes ten-
dresses!

Les nuits la-bas sont faites pour cclu:
Dieu les a illumindes et embaumées.

Il y avait six mois que, chaqgue soir, le si-
gnal de Mendoze appelait Tsabel & son bal-
con. Le¢ dernier soir, elle lut dit: Demain,
nous partons pour Séville.

Mendoze regagna sa ruine, cette  fois,
étourdi et comne ivee. L essayait en vain
de voir clair dans le trouble de ses pensées.
C'était en lui une vague et sourde angoisse.
1 s’6tait endormi dans les paavres délices
de son amour d'enfant,

En i Pidée de la séparation pussible n'u-
vait pas méme essiyé de naitre.  Comme il
croyait de bonne foi ne rien désirer aun-deld
de ce qui Ctait, il ne craignait vien.  La vie,
pour lui, ¢’était Ja eontinuation indéfinic de
ces platoniques tendresses.

Tant que dura In nuit, il ne put Cermer
Pail. T sortit de grand matin, Son parti
était pris; 1l voulait, lui aussi, aller & Séville,
Il possédait pour toute forbune quatre pidees
dor quiil avait rapportées de Salwmanque,
Ce n'était pas assez d'avgent il Tui fallut &
tout le moins un cheval, un manteau ¢t un
pourpoint de eavalier,

Il se rendit chez le voisin Bonifaz, qui lui
rit an nez de bon cweur, en disant:

—Il y o déja bien des fous & Sdéville: un
de plus, un de moins, il n'y paraitra gnire.

Quand il vous arrive ddtre cmbarrassd,
n¢ consultez jamais les philosophes.

Ramire poussa jusqu'a la enbane on dor-
mait Bobazon. Il fut obligé de faire heau-
coup de tapage poar éveiller eette tranquille
conscienee.  Yuand Bobazon eut connu son
cas, il rétléchit.

—Seigneur Mendoze, lai dit-il, je ne veux
pas laisser un brave gentilhomme dans Ia
peine: jai v dans un coin mes petites deo-
nomies.  Je vous les donnerad, si celn vous
convient, pour prix de vos pauvres champs,
qui sont devenus des landes et dont vous ne
faites rien,

Ramire fut ¢bloni par cette merveilleuse
idée.

—T'u es un honncte gargon, répondit-il,
eb je te remercie d’avoir songé @ eela, Jo te
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donne wes clanps, mads je garde lomaison
de mon pire.

Bobazon eub wrande envie de se mettre &
dimser, 1 parving cependant @ pousser un
S10s soupir.

—Cest un maavais mareh « gque je fais L
seigneur Mendoze, murmura-t-il, mais ne
faut il pas obliger son prochain ¢

—Combien as-tu d'éeonomies ¢ demanda
Ramire.

Bobazon alla chercher son pot de terre,
11 en versa le contenu sur son grabat. Cela
faisait un bean tas: presque tout dtait en
wonnaie de cuivre,

—Hdlast dit-il, en voier Iien plus que ne
valent vos gendts, mais, a la grace de Dicu't
Jaarat tird de peine un gentithonone et un
chrétien.

Le tas de Bobazon  countenait environ
quatbre cents réaux. Ramire avait de la terree
pour une sonume déeuple, mais 4 quoi hon
mavrchander 2 Kn conscivnee cot execllent
Bobazon ne pouvait donner plus qu'il na-
vait.

Bobazon porta son pot au chitean du
Comte, et Ramire signa un acte de vente.

—Maintenant, dit il, je puis acheter un
cheval, des habits et ee qu'tl me Faut ponr
aller & Séville. d'at mon épée. Vive Dicu!
nous allons voir un pew le monde,

—Seigneur Mendoze, repartit Bobazon,
les jeunes gentilshomimes de votre sorte ne
savent point conclure les mavehdés, Conlicz-
moi votre argent. Jiead a Placentia, cf dans
quelques heures vous aurez de mes nonvelles,

Rumire navait ancune raison de vefuser
cebte otlre tonte obligeante. Aussi hien it lui
fallait le temps ale Fourhir ses éperons et
son pée.

—ue Dicu te bénisse, voisin ! répligua-t-
il en mettant le magot dans Il main du ton-
deur de mérinos; tu as ¢6¢ aujoned hui ma
providence. Pars vite cb reviens de méme.

Bobazon obdit. Ses deux hreas, qui por-
taient le pot contenant les quatre cents
réaux, avident  comme  un
LINOUeuN.

—Ce seraib bien Jowrd & porter jusguii
Placentia, se dit-il en tournant le coude du
sentier,

Aussi ne les porta-t-il pas plus loin que
s cabane. Le trow ¢tait encore ouvert; il y
replaga fe pot, et le recouveit de terre quiil
pictina et tassa avee heancoup de soin,

Bobazon, outre son métier de tondeur de
woutons, avaib diverses autres industries,
La tonte ne va gquun temps il faut occuper
lo reste de son annde. Bobazon raecotnno-
dait les votements des campagnards i denx
ow trois licues & I vonde D il vepiquait en
outre les harnais el menait les chevans en
forre.

Quand il cut enfoui son pot bien-aime, il
se sentit e coonr libre et dispos Cil se dit

—Me voili maieee d'un joli domaine, sans
charges ni detbes: Jal paye comptant et )ai
rendu serviee & un gentithomne.

Cette dernicre idée ajoutait & son honheur,
car il étaib naturellement serviable,

La masure ot il sabritait se composait
d'une seule chambre, dims un coin de la-
quelle il avait fait son atelicr. Plusicurs ea-
saques déchivées pendadent & des clons tichds
dans Te e 11 v avait anssi des brides Tors
Pusage, des licons de mules, et jusqu'i de
vicilles selles dont by bowrre sortait par e
larges blessures. Bobazon avait tont cela en
dépoi pour le raceonmmadage.

I consultait Yombre d'un lanvier gni
eroissait devanb s porte, ot gui o tenait,
liew de eadran solaire,

-=1I Faut, trois henres pour adler i Placen-
tin, méme o dos de mule, se dit-il ;) brois
hicures pour en revenir, i toub le temps
qwil faat potir me retourncr.
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